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GKS 55

GKS 65

GKS 66 CE
PROFESSIONAL

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Instructions d’emploi
Instrucciones de servicio
Manual de instrugoes
Istruzioni d’'uso
Gebruiksaanwijzing
Betjeningsvejledning
Bruksanvisning
Brukerveiledningen
Kéyttoohje

Od3nyia xsipiopol
Kullanim kilavuzu
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Ideas that work.

* Des idées en action.
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Geritekennwerte
Handkreissége GKS 55 ~ GKS 65 GKS 66 CE
PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL

Bestellnummer 0 601 567 1.. 0601568 1.. 0601 5687..
Nennaufnahmeleistung W] 1200 1200 1600
Abgabeleistung W] 760 760 940
Leerlaufdrehzahl [min'] 4100 4100 1800-4 100
Lastdrehzahl, max. [min"}] 2800 2 800 3700
Spaltkeildicke, max. [mm] 1,9 1,9 1,9

max. Schnitttiefe bei 90° [mm] 55 65 66

max. Schnitttiefe bei 45° [mm] 36 43 43
Drehzahlvorwahl - - @
Konstantelektronik - - [ ]
Uberlastschutz - - ®
Anlaufstrombegrenzung - - @
Grundplatte [mm] 358 x 151 358 x 151 358 x 151
Gewicht ohne Netzkabel, ca. [ko] 4,7 477 4.8
Schutzklasse [@ /11 O] /1T Bl /0o
Séageblatt-@ (max.) [mm] 170 190 190
Sageblatt-@ (min.) [mm] 159 177 177
Stammblattdicke, max. [mm] 1,8 1,8 1,8
Zahndicke/Zahnschrankung,

max. [mm] 29 2,9 2,9
Zahndicke/Zahnschrankung, min. [mm] 2,0 2,0 2,0 l
Aufnahmebohrung [mm] 30 30 30 L8
Bitte die Bestellnummer threr Maschine beachten. Die Handeisbezeichnungen einzelner Maschinen kénnen variieren. T
Geriiteslemente 13 Pendelschutzhaube

14 Grundplatte

Die Nummerierung der Geriteelemente bezieht ; :
sich auf die Darstegl’lung des Gerétes auf der Gra- 15 Spaltkeilbsfestigung
fikseite. 16 Spanauswurf
Bitte klappen Sie die Aufklappseite mit der Dar- 17 Innensechskantschllssel
stellung des Gerétes auf, und lassen Sie diese 18 Spannschraube mit Scheibe
Seite aufgeklappt, wéhrend Sie die Bedienungs- 19 Spannflansch
aniSiungesen. = 20 Aufnahmeflansch

1 SPlndeI-Arret|enaste 21 Spaltkeil

2 E'mschaltsperre 22 Motorspindel

3 E|r.1-/AusschaIter 23 Schnittmarkierung 0°

4 Grif 24 Schnittmarkierung 45°

§ Stellrad Drehzahivorwahl (GKS 66 CE) . .

e 25 Schraubzwingenpaar
6 Schnitttiefenskala . N
i L 26 Fihrungsschiene
7 Fliigelschraube fiir Schnitttiefenvorwabhl - -
o 27 Verbindungsstiick
8 Scihmttwmkelskala o 28 Staubsack*
9 Fllgelschraube fir Schnittwinkelvorwahl .
. 29 Allzwecksauger

10 Zusatzgriff * Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehdrt
11 Fligelschraube fur Parailelanschlag teilweise nicht zum Lieferumfang.

12 Parallelanschlag

6+ 1809929 535+ TMS * 10.09.03
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Gerausch-/Vibrationsinformation

Messwerte ermittelt entsprechend EN 50 144,

Der A-bewertete Gerduschpegel des Gerétes be-
tragt typischerweise: Schalldruckpegel
90 dB (A); Schallleistungspegel 103 dB (A).
Gehdrschutz tragen!

Die Hand-Arm-Vibration ist typischerweise nied-
riger als 2,5 m/s2.

Bestimmungsgemiéifier Gebrauch

GKS 55/ GKS 65

Das Gerét ist bestimmt, bei fester Auflage Langs-
und Querschnitte mit geradem Schnittverlauf und
Gehrungswinkel bis 45° in Holz auszufiihren.

GKS 66 CE

Das Gerat ist bestimmt, bei fester Auflage Langs-
und Querschnitte mit geradem Schnittverlauf und
Gehrungswinkel bis 45° in Holz auszufiihren. Mit
entsprechenden S&ageblattern kénnen auch
Nichteisenmetalle, Leichtbaustoffe und Kunst-
stoffe gesédgt werden.

Zu lhrer Sicherheit

Gefahrioses Arbeiten mit dem
¢ )| Gerét ist nur méglich, wenn Sie
1.|| die Bedienungsanleitung und

die Sicherheitshinweise voll-
sténdig lesen und die darin ent-
haltenen Anweisungen strikt be-
folgen. Zusitzlich miissen die allgemeinen

Sicherheitshinweise im beigefiigten Heft be-

folgt werden. Lassen Sie sich vor dem ersten

Gebrauch praktisch einweisen.

B Schutzbrille und Gehdérschutz tragen.

B Beilangen Haaren Haarschutz tragen. Nur mit
eng anliegender Kleidung arbeiten.

B Wird bei der Arbeit das Netzkabel beschadigt
oder durchtrennt, Kabel nicht beriihren, son-
dern sofort den Netzstecker ziehen. Gerit nie-
mals mit beschédigtem Kabe! benutzen.

B Beim Arbeiten entstehende Staube kénnen

gesundheitsschadlich, brennbar oder explosiv
sein. Geeignete SchutzmaBnahmen sind er-
forderlich.
Zum Beispiel: Manche Stiube gelten als
krebserregend. Geeignete Staub-/Spéneab-
saugung verwenden und Staubschutzmaske
tragen.

B Beim Arbeiten das Gerat immer fest mit beiden
Hénden halten und fir einen sicheren Stand
sorgen.
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B Kabel immer nach hinten vom Gerét wegfiih-
ren.

B Gerite, die im Freien verwendet werden, iber
einen Fehlerstrom-(FI-)Schutzschalter mit ma-
ximal 30 mA Ausldsestrom anschlieBen. Das
Gerat nicht bei Regen oder Ndsse verwenden.

W Das Elektrowerkzeug nur an isolierten

Handgriffen anfassen, wenn das Einsatz-
werkzeug eine verborgene Leitung oder
das eigene Netzkabel treffen kann.
Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Lei-
tung kann Metaliteile des Gerates unter Span-
nung setzen und zu einem elektrischen Schlag
fiihren.

B Verwenden Sie geeignete Suchgerite, um

verborgene Versorgungsleitungen aufzu-
spiiren, oder ziehen Sie die értliche Versor-
gungsgeselischaft hinzu.
Kontakt mit Elekiroleitungen kann zu Feuer
und elektrischem Schlag fiihren. Bescha-
digung einer Gasleitung kann zur Explosion
fGhren. Eindringen in eine Wasserleitung ver-
ursacht Sachbeschadigung oder kann einen
elektrischen Schlag verursachen.

B Das Gerat darf nur mit den zugehorigen
Schutzvorrichtungen betrieben werden.

B Die Pendelschutzhaube 13 muss sich frei be-
wegen und selbsténdig schlieBen kdénnen; sie
darf im geéffneten Zustand nicht festgeklemmt
werden.

B Spaltkeil 21 immer verwenden.

B Bei stationdrem Einsatz darf das Gerét nur an
einem Sé&getisch mit Wiederanlaufschutz be-
trieben werden.

B Das Gerat nur eingeschaltet gegen das Werk-
stick fihren.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spann-
vorrichtungen oder Schraubstock festgehalte-
nes Werkstick ist sicherer gehalten als mit Ih-
rer Hand.

B Das Gerét beim Arbeiten immer vom Kérper
wegflhren.

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden.

B Die Schnittbahn muss oben und unten frei von
Hindernissen sein.

M Das Sageblatt darf nicht mehr als 3 mm aus
dem Werkstiick herausragen.

B Hénde weg vom rotierenden Sageblatt. Nicht
in BerGihrung kommen mit dem an der Unter-
seite des Werkstiicks rotierenden Sageblatt.

B Nicht mit den Fingern in den Spanauswurf 16
greifen.
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B Nicht in Nagel, Schrauben etc. sagen.

B Mit dem Gerét nicht ber Kopf arbeiten.

H S&geblatt und Spaitkeil dirfen im Schnitt nicht
klemmen. Die S&gezahnschrinkung muss
breiter und der Grundkérper des Ségeblattes
diinner sein als die Stérke des Spaltkeiles.

B Sageblatter vor Stof3 und Schlag schiitzen.

B Séagebiatt nicht verkanten.

B Wenn das Sédgeblatt blockiert, Gerat sofort
ausschalten.

W Die Spindel-Arretiertaste 1 darf nur bei stillste-
hendem Séageblatt betatigt werden.

B Sageblatter nach dem Ausschalten nicht
durch seitliches Gegendriicken abbremsen.

B Das Gerét vor dem Ablegen immer ausschal-
ten und warten bis das Gerdt zum Stillstand
gekommen ist.

B Nur scharfe, einwandfreie Sageblétter ver-
wenden. Rissige, verbogene oder unscharfe
Ségeblétter sofort auswechseln.

B Ségeblatter aus hochlegiertem Schnellarbeits-
stahl (HS8S-Stahl) diirfen nicht verwendet wer-
den.

B Niemals Kindern die Benutzung des Gerates
gestatten.

B Bosch kann nur dann eine einwandfreie Funk-
tion des Gerétes zusichern, wenn das fir die-
ses Gerat vorgesehene Original-Zubehdr ver-
wendet wird.

Vor der Inbetriebnahme

H Vor allen Arbeiten am Gerét Netzstecker
ziehen.

Einstellung des Spaltkeils iliberprifen

Der Spaltkeil 21 muss aus Sicherheitsgrinden
immer verwendet werden. Der Spaltkeil verhin-
dert das Klemmen des Sageblattes beim Séagen.

Die Einstellung erfolgt bei maximaler Schnitttiefe.

Die Schraube 15 Isen, den Spaltkeil 21 einstel-
len und die Schraube wieder festziehen.

AN 25-5mm
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Schnitttiefe einstellen
B Vor allen Arbeiten am Gerat Netzstecker
ziehen.

g Um einen optimalen Schnitt zu erzielen,
darf das Sageblatt hdchstens 3 mm aus
dem Material herausragen.

Zum Verstellen der Schniittiefe die Flagel-
schraube 7 I6sen und die Sage von der Grund-
platte 14 heben bzw. zur Grundplatte absenken:

Anheben = kisinere Schnitttiefe
Absenken = gréBere Schnitttiefe

Das gewiinschte MaB an der Schnitttiefenskala 6
einstellen.

Die Flagelschraube 7 wieder festziehen.

Schnittwinkel einstellen
H Vor allen Arbeiten am Gerédt Netzstecker
ziehen.
Die Fliigelschrauben 9 ldsen.

Das Gerét seitlich schwenken, bis der ge-
wiinschte Schnittwinkel an der Skala 8 einge-
stellt ist.

Die Flugelschrauben wieder festziehen.

Hinweis: Bei Gehrungsschnitten ist die Schnitt-
tiefe kleiner als der angezeigte Wert auf der
Schnitttiefenskala 6.

Schnittmarkierungen

Die Schnittmarkierung 0° ( 23) zeigt die Position
des Ségeblattes bei rechtwinkligem Schnitt.

Die Schnittmarkierung 45° ( 24) zeigt die Position
des Séageblattes bei 45°-Schnitt.

N

i S
OO

“Nig

Hinweis: Am besten Probeschnitt durchfiihren.
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Inbetriebnahme

Netzspannung beachten: Die Spannung der
Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typschild des Gerates Ubereinstimmen. Mit
230 V gekennzeichnete Geréate kénnen auch an
220 V betrieben werden.

Ein-/Ausschalten

Zur Inbetriebnahme des Geréates zuerst die Ein-
schaltsperre 2 betétigen, und anschlieBend den
Ein-/Ausschalter 3 driicken und gedriickt halten.

Zum Ausschalten des Gerites den Ein-/Aus-
schalter 3 loslassen.

Aus Sicherheitsgriinden kann der Ein-/
Ausschalter des Gerites nicht arretiert
werden, sondern muss wihrend des
Betriebs stéindig gedriickt bleiben.

Drehzahlvorwahl (GKS 66 CE)

Mit dem Stellrad 5 kann die Drehzah! stufenlos
vorgewéhit werden. Die erforderliche Drehzahl ist
abhéngig vom verwendeten Sageblatt und dem
Zu bearbeitenden Material (siehe Sageblatita-
belle).

Konstantelektronik (GKS 66 CE)

Die Konstantelektronik halt die Drehzahl bei
Leerlauf und Last nahezu konstant; dies gewahr-
leistet gleichmafigen Arbeitsvorschub und ein
glattes Schnitthild.

Temperaturabhingiger Uberlastschutz
(GKS 66 CE)

Bei Uberlastung des Gerites wihrend des Sé-
gens bleibt der Motor stehen und l4uft erst wieder
bei vermindertem Vorschub an. Bei betriebswar-
mem Gerét reagiert der temperaturabhangige
Uberlastschutz entsprechend friher.

Anlaufstrombegrenzung (GKS 66 CE)

Auf Grund des sanften, ruckfreien Anlaufes des
Gerates reicht eine 16-A-Sicherung aus.

Werkzeugwechsel

B Vor allen Arbeiten am Geriit Netzstecker
ziehen.

W Schutzhandschuhe tragen.

B Die verwendeten Sédgeblétter miissen den
in dieser Bedienungsanleitung angegebe-
nen Kenndaten entsprechen.

B Nur Ségeblitter verwenden, deren zulés-
sige Drehzahl mindestens so hoch ist wie
die Leerlaufdrehzahl des Gerétes.

Ausbauen (siehe Bild £Y)
Die Spindel-Arretiertaste 1 driicken und festhal-
ten.

@ Die Spindel-Arretiertaste 1 darf nur bei
stillstehendem Ségeblatt betitigt werden.

Mit dem Innensechskantschltssel 17 die Spann-
schraube 18 herausdrehen.

Den Spannflansch 19 abnehmen.

Die Pendeischutzhaube 13 zuriickschwenken
und festhalten.

Das S&geblatt abnehmen.

Einbauen (siehe Bild [[Y)

Das S&geblatt und alle zu montierenden Spann-
teile reinigen.

Die Pendelschutzhaube 13 zuriickschwenken
und festhalten.

Das Séageblatt auf den Aufnahmeflansch 20 auf-
setzen.

Die Spannschraube 18 mit Unterlegscheibe und
dem Spannflansch 19 montieren.

Die Spannschraube 18 mit dem Innensechskant-
schliissel 17 festzieshen. Anzugsmoment 6-
9 Nm, entspricht handfest zzgl. 1/4 Umdrehung.

Auf richtige Einbaulage von Aufnahme-
flansch 20 und Spannflansch 19 achten.

Beim Einbau beachten: Schneiderichtung
der Zihne (Pfeilrichtung auf dem Sége-
blatt) und Drehrichtungspfeil auf der
Schutzhaube missen lbereinstimmen.
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Staub-/Spineabsaugung
(siehe Bild [3)

Beim Arbeiten entstehende Stiube kénnen
gesundheitsschédlich, brennbar oder explo-
siv sein. Geeignete SchutzmaBnahmen sind
erforderlich.

Zum Beispiel: Manche Stdube gelten als
krebserregend. Geeignete Staub-/Spéneab-
saugung verwenden und Staubschutzmaske
tragen.

Leichtmetallstaub kann brennen oder explo-
dieren. Arbeitsplatz stets sauber halten, weil
Materialmischungen besonders geféhrlich
sind.

Fremdabsaugung

Das Gerat kann direkt an die Steckdose eines
Bosch-Allzwecksaugers mit Femstarteinrichtung
angeschlossen werden. Dieser wird beim Ein-
schalten des Gerétes automatisch gestartet.

Der Staubsauger muss fiir den zu bearbeitenden
Werkstoff geeignet sein.

Beim Absaugen von besonders gesundheitsge-
fahrdenden, krebserzeugenden, trockenen Stiu-
ben ist ein Spezialsauger zu verwenden.

Zur Fremdabsaugung mittels Staubsauger muss
ggf. ein Absaugadapter verwendet werden (siehe
Zubehor). Absaugadapter bzw. Saugschlauch-
stutzen fest aufstecken.

In Deutschland werden flr Holzstaube auf Grund
TRGS 553 fir gewerbliche Anwendungen ge-
prifte Absaugeinrichtungen gefordert, die die
Einhaltung der Grenzwerte fiir die Staubemission
gewahrleisten. Fiir andere Materialien muss der
gewerbliche Betreiber die speziellen Anforderun-
gen mit der zustdndigen Berufsgenossenschaft
klaren.

Eigenabsaugung

Bei kleinen Arbeiten mit Staubsack (Zubehdr) ar-
beiten. Staubsackstutzen in Spanauswurf 16 ste-
cken. Staubsack rechtizeitig leeren, damit die
Staubaufnahme optimal erhalten bleibt.

Arbeitshinweise

I Zu starker Vorschub senkt erheblich das
Leistungsvermdgen des Gerites und ver-
ringert die Lebensdauer des Sageblattes.

Die Ségeleistung und die Schnittqualitit hdngen
wesentlich vom Zustand und der Zahnform des
Ségeblattes ab. Deshalb nur scharfe und fiir den
zu bearbeitenden Werkstoff geeignete Ségeblat-
ter verwenden.

Holz

Die richtige Wahl des Sigeblattes richtet sich
nach Holzart, Holzqualitdt und ob Langs- oder
Querschnitte gefordert sind.

I~ Bei Langsschnitten von Fichte entstehen
lange, spiralférmige Spéne.

Buchen- und Eichenstéube sind besonders ge-

sundheitsgefdhrdend, deshalb nur mit Staubab-

saugung arbeiten.

Kunststoffe (GKS 66 CE)

§> Beim Sagen von Kunststoff, besonders
von PVC, entstehen lange, spiralférmige
Spane, die elektrostatisch aufgeladen sein
kénnen.

Dadurch kann der Spanauswurf 16 verstopfen
und die Pendelschutzhaube 13 klemmen. Am
besten Staubabsaugung verwenden.

Das Gerét eingeschaltet gegen das Werkstiick
fuhren und vorsichtig anségen. Ziigig und ohne
Unterbrechung ségen, die Sagezihne verkieben
dann nicht so schnell.

Nichteisen (NE)-Metalle (GKS 66 CE)

p=z> Nur ein dafir geeignetes, scharfes Sége-
blatt verwenden. Das gewéhrleistet einen
sauberen Schnitt und verhindert ein Ver-
klemmen des Ségeblattes.

Das Gerét eingeschaltet gegen das Werkstiick
fihren, vorsichtig anségen und mit wenig Vor-
schub und ohne Unterbrechung sagen.

Bei Profilen immer an der schmalen Seite, bei U-
Profilen nie an der offenen Seite mit dem Schnitt
beginnen.

Lange Profile abstiitzen, weil sonst beim ,Abkip-
pen® das Ségeblatt klemmt und das Gerét hoch-
schlagen kann,

=)
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Werkstoffe mit Mineralanteil
(Leichtbaustoffe) (GKS 66 CE)

Ml Es ist nur Trockenschnitt zuldssig.
Nur mit Fihrungsschiene 26 (Zubehér) arbeiten.

Staubabsaugung verwenden. Der Staubsau-
ger muss zum Absaugen von Gesteinsstaub zu-
gelassen sein.

Tipps

Parallelanschiag

Der Parallelanschlag 12 ermdéglicht exakte
Schnitte entlang einer Werkstiickkante, bezie-
hungsweise Schneiden maBgleicher Streifen.

Fihrungsschiene (Zubehor)
(siehe Bild )
Die Fahrungsschiene 26 erméglicht besonders

exakte Schnitte, sowohl senkrecht als auch in
Gehrung bis 45°.

Der Haftbelag verhindert das Verrutschen der
Flihrungsschiene und schont die Werkstlickober-
fliche. Die Harteloxalschicht auf der Fihrungs-
schiene bewirkt ein leichtes Gleiten der Kreis-
sége.

Die Gummilippe an der Fiihrungsschiene bietet
einen SpanreiBschutz, der beim Ségen von Holz-
werkstoffen ein AusreiBBen der Oberflache verhin-
dert. Das Sageblatt muss dazu mit den Zihnen
direkt an der Gummilippe anliegen.

Bei Gehrungsschnitten mit der Flihrungsschiene
ist ein Gleitschuh 30 (Zubehdr) erforderlich, der
unter die Grundplatte 14 aufgeklipst wird.

Die Fihrungsschiene mit dem Schraubzwin-
gen 25 so anbringen, dass der schmale Schenkel
zum Sé&geblatt zeigt.

Die Fihrungsschiene 26 darf auf der anzu-
sigenden Werkstlickseite nicht (berste-
hen.

Das Gerét je nach Schnitt mit der 1. oder 2. Nut
des Gleitschuhes (Bild | und I1) auf die Fithrungs-
schiene 26 setzen, einschalten und mit maBigem
Vorschub gegen das Material fahren.

1-45°-Schnitt

0°-Schnitt

Hinweis: Mit dem Verbindungsstiick 27 (Zube-
hér) kénnen zwei Fihrungsschienen zusammen-
gesetzt werden. Das Spannen erfolgt mittels der
vier im Verbindungsstiick befindlichen Schrau-
ben.

Wartung und Reinigung

W Vor allen Arbeiten am Gerédt Netzstecker
ziehen.

Gerat und Liftungsschlitze stets sauber
halten, um gut und sicher zu arbeiten.

Die Pendelschutzhaube muss sich immer frei be-
wegen und selbststéndig schlieBen kénnen. Des-
halb den Bereich um die Pendelschutzhaube
stets sauber halten. Staub und Spéane durch Aus-
blasen mit Druckluft oder mit Pinsel entfernen.

Nicht beschichtete S#geblatter kénnen durch
eine diinne Schicht sdurefreies Ol vor Korrosi-
onsansatz geschiizt werden. Vor dem Einsatz
das Ol wieder entfernen, weil Holz sonst fleckig
wird,

Harz- und Leimreste auf dem Sageblatt fihren zu
schlechten Schnitten. Deshalb S&geblatt gleich
nach dem Gebrauch reinigen.

Sollte das Gerét trotz sorgfaltiger Herstellungs-
und Prifverfahren einmal ausfallen, ist die Repa-
ratur von einer autorisierten Kundendienststelle
fir Bosch-Elektrowerkzeuge ausflhren zu las-
sen.

Bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Bestellnummer laut
Typenschild des Gerétes angeben.
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Umweltschutz

Rohstoffriickgewinnung statt Miillentsorgung

Gerét, Zubehor und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Diese Anleitung ist aus chlorfrei gefertigtem Re-
cycling-Papier hergestellt.

Zum sortenreinen Recycling sind Kunststoffteile
gekennzeichnet.

In Deutschland sind nicht mehr gebrauchsfahige
Geréte zum Recycling beim Handel abzugeben
oder (ausreichend frankiert) direkt einzuschicken
an:

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge
Osteroder LandstraBe 3
37589 Kalefeld

Zubehor

25 Schraubzwingenpaar 1607 960 008

26 Flhrungsschiene (1,4 m lang) 2 602 317 031
Fahrungsschiene (0,7 m lang) 2 602 317 030

27 Verbindungsstlck 1602 319 003
28 Staubsack mit Adapter 1605 411 029
29 Alizwecksauger

30 Gleitschuh 1 608 000 114

Weitere Zubehér-Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Bosch-Fachhéndler.

351414/0021

Handkrels. 160mm, 66mm
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Service und Kundenberater

Explosionszeichnungen und Informationen
zu Ersatzteilen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com

www.powertool-portal.de, das Internetportal
fur Handwerker und Heimwerker

www.ewbc.de, der Informations-Poo! fur Hand-
werk und Ausbildung

Deutschland

Robert Bosch GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld

@ SerVICe: oo 0180-3355499
[ = O, +49 (0) 55 53 /2022 37
@ Kundenberater: ... 0180-3335799
Osterreich

ABE Service GmbH

Jochen-Rindt-StraBe 1

1232 Wien

© Service: ..., +43 (0)1/61 03 80
Fax: +43 (0)1/61 03 84 91
© Kundenberater:......... +43 (0)1 / 797 22 3066
E-Mail: abe @ abe-service.co.at

Schweiz

@ Service: e +41(0)1/847 16 16
Fax: +41 (0)1/847 1657
© Kundenberater ... 0800551155

( € Konformititserklirung

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass
dieses Produkt mit den folgenden Normen oder
normativen Dokumenten Ubereinstimmt:
EN 50 144 gemén den Bestimmungen der Richt-
linien 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge
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